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BUNDESGESETZBLATT

FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 1998 Ausgegeben am 14. August 1998 Teil |

126. Bundesgesetz: 1. Euro-Finanzbegleitgesetz
(NR: GP XX RV 1187 AB 1241 S. 129. BR: 5722 AB 5695 S. 642.)

126. 1. Euro-Finanzbegleitgesetz

umfassend

Bundesgesetz zur Umstellung von Bundesanleihen auf Euro (Euro-Bundesanleihen-
umstellungsgesetz);

Bundesgesetz zur Umstellung von Anleihen privater Emittenten auf Euro (Euro-Anleihen-
umstellungsgesetz);

Bundesgesetz, mit dem im Steuerrecht begleitende MalRnahmen fiir die Einfihrung des
Euro getroffen werden;

Bundesgesetz, mit dem das Einkommensteuergesetz 1988, das Umsatzsteuergesetz 1994,
das Zollrechts-Durchfiihrungsgesetz, das Versicherungsaufsichtsgesetz, das Bankwesen-
gesetz, das Bausparkassengesetz, das Borsegesetz 1989, das Wertpapieraufsichtsgesetz, das
Pensionskassengesetz und das Bundesgesetz, mit dem finanzielle Beziehungen zwischen
dem Bund und der Osterreichischen Industrieholding Aktiengesellschaft geregelt werden,
geandert werden

Der Nationalrat hat beschlossen:
Artikel 1

Bundesgesetz zur Umstellung von Bundesanleihen auf Euro
(Euro-Bundesanleihenumstellungsgesetz)

§ 1.Im Sinne dieses Bundesgesetzes sind:

1. Anleihen: die Teilschuldverschreibungen des Bundes;

2. Stlckelung: die Unterteilung einer Anleihe in Teilschuldverschreibungen mit einem bestimmten
Nennwert;

3. Umrechnungsfaktor: der unwiderruflich gemafRd Art. 109 | (4) erster Satz EG-V festgelegte
Umrechnungskurs, zu dem die Schilling-Wéhrung durch die Euro-Wéhrung ersetzt wird.

§ 2. (VerfassungsbestimmungpDie Osterreichische Bundesfinanzierungsagentur wird erméachtigt,

im Namen und auf Rechnung des Bundes Anleihen auf die in diesem Gesetz genannte Weise von
Schilling auf Euro umzustellen. Das Kuratorengesetz findet bei Umstellungen nach diesem Bundesgesetz
keine Anwendung. Die Osterreichische Bundesfinanzierungsagentur ist weiters erméachtigt, im Namen

und auf Rechnung des Bundes einseitig die bisherige Berechnung von Zinstagen bei umzustellenden
Anleihen von der bisherigen Basis, die den Kalendermonat mit 30 Tagen und das Kalenderjahr mit 360

Tagen ansetzte, auf die jeweilige tatséchliche Anzahl der Tage des aktuellen Kalenderjahres und -monats
Zu &ndern.

§ 3. Eine Umstellung nach diesem Bundesgesetz hat auf Grundlage der Schilling-Stickelung der
Anleihe zu erfolgen. Bei Umstellung der Anleihen sind die Nennwerte der Stiickelungen mit 0,01 Euro
festzulegen.

§ 4.Bei der Umstellung wird jedes Schilling-Anleihestiick mit dem Umrechnungsfaktor umgerechnet
und auf Euro-Betrdge mit zwei Nachkommastellen gerundet. Das Gesamtnominale der in Euro
umgestellten Anleihe ergibt sich aus der Addition der Nominalbetrage fir die umgerechneten und
gerundeten Schilling-Stiicke. Der Bund ist zur Einlésung der Anleihe auf Grundlage des vorstehend
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beschriebenen Umstellungsverfahrens verpflichtet. Die Zahlung von félligen Kupons durch den Bund
erfolgt auf Basis des gesamten Euro-Nominales der umgestellten Anleihe. Fur das jeweilige Depot wird
der Kundenbetrag vom Depotstand errechnet; durch Rundungen allenfalls entstehende Differenzbetrage
werden vom jeweiligen Verwahrer getragen.

§5. Der Bund wird fur die Schilling-Sammelurkunde der umzustellenden Schilling-Anleihe
anlaBlich der Umstellung eine entsprechende Sammelurkunde in Euro gegen Vernichtung der Schilling-
Sammelurkunde ausstellen.

§ 6. Der Bund hat den Zeitpunkt, zu dem die Umstellung und die Ergénzung oder Anderung der
Anleihebedingungen wirksam werden sollen, spatestens einen Monat vor diesem Zeitpunkt in dem in den
Anleihebedingungen vorgesehenen Bekanntmachungsorgan und im Amtsblatt der Wiener Zeitung
bekanntzugeben. Im Falle von bérsegehandelten Anleihen hat die Bekanntmachung auch im
Veroffentlichungsorgan des Wiener Boérseunternehmens zu erfolgen.

§ 7.(1) Dieses Bundesgesetz tritt mit Ausnahme von § 2 am 1. Oktober 1998 in Kraft.
(2) (Verfassungsbestimmung® 2 tritt am 1. Oktober 1998 in Kraft.
Artikel 2

Bundesgesetz zur Umstellung von Anleihen privater Emittenten auf Euro
(Euro-Anleihenumstellungsgesetz)

§ 1.Im Sinne dieses Bundesgesetzes sind:

1. Anleihen: Teilschuldverschreibungen, Kassenobligationen, Wandelschuldverschreibungen,
Pfandbriefe, Kommunalschuldverschreibungen, Bankschuldverschreibungen und sonstige
Formen von in Wertpapieren verkorperten Schuldverpflichtungen, die am Kapitalmarkt gehandelt
werden kdnnen, sowie Geldmarkttitel;

2. Stlckelung: Unterteilung einer Anleihe in Teilschuldverschreibungen mit einem bestimmten
Nennwert;

3. Umrechnungsfaktor: der unwiderruflich gemafR Art. 109 | (4) erster Satz EG-V festgelegte
Umrechnungskurs, zu dem die Schilling-Wéhrung durch die Euro-Wéhrung ersetzt wird.

§ 2. Jeder Emittent kann Anleihen auf die in diesem Gesetz genannte Weise von Schilling auf Euro
umstellen. Das Kuratorengesetz findet bei Umstellungen nach diesem Bundesgesetz keine Anwendung.

§ 3. Ausgenommen von einer Umstellung nach diesem Bundesgesetz sind Anleihen, die nach dem
Euro-Bundesanleihenumstellungsgesetz umgestellt werden.

8 4. Eine Umstellung nach diesem Bundesgesetz hat auf Grundlage der kleinsten Schilling-
Stuckelung der Anleihe zu erfolgen. Bei Umstellung der Anleihen sind die Nennwerte der Stiickelungen
mit 0,01 Euro festzulegen.

§ 5. Der Emittent darf die Anleihebedingungen anléaglich der Umstellung dergestalt &ndern, dald der
Anspruch auf die Ausgabe von Urkunden, die auf Euro lauten, ausgeschlossen oder eingeschrénkt wird.

§ 6. Bei der Umstellung wird das kleinste Schilling-Anleihestiick mit dem Umrechnungsfaktor
umgerechnet und auf Euro-Betrage mit zwei Nachkommastellen gerundet. Das Gesamtnominale der in
Euro umgestellten Anleihe ergibt sich aus der Multiplikation des Betrages fir das kleinste Schilling-Stiick
mit der Zahl, die der Anzahl der kleinsten Schilling-Stlicke entspricht, welche das Gesamtvolumen der
Schilling-Anleihe ausmachen. Der Emittent ist zur Einlésung der Anleihe auf Grundlage des vorstehend
beschriebenen Umstellungsverfahrens verpflichtet. Die Zahlung von falligen Kupons durch den
Emittenten erfolgt auf Basis des gesamten Euro-Nominales der umgestellten Anleihe; bei der Auszahlung
des auf ein Depot jeweils entfallenden Kuponbetrages, errechnet vom Gesamtnominale dieser Kategorie,
werden durch Rundungen allenfalls entstehende Differenzbetrage vom jeweiligen Verwahrer getragen.

§ 7.(1) Ist die Schilling-Anleihe in einer Sammelurkunde dargestellt, hat der Emittent anlafilich der
Umstellung eine entsprechende Sammelurkunde in Euro gegen Vernichtung der Schilling-Sammel-
urkunde auszustellen.

(2) Ist die Schilling-Anleihe in ausgedruckten Stlicken dargestellt, bleiben die Stiicke nach Umstel-
lung wirksam, doch ist der Nennwert entsprechend dem Umrechnungsfaktor und gerundet auf zwei Nach-
kommastellen in Euro zu lesen. Allenfalls gemaR § 5 geanderte Anleihebedingungen gelten entsprechend
ihrer Bekanntmachung gemaf § 8 anstelle der aufgedruckten Bedingungen. Nach Bekanntmachung der
Umstellung gemaR § 8 verlieren die umlaufenden Anleihe-Stiicke zum festgesetzten Umstellungstag ihre
bdrsemaRige Handelbarkeit. Zu diesem Zeitpunkt hat der Emittent eine variable in Euro denominierte
Zwischensammelurkunde oder Sammelurkunde auszustellen, die jedenfalls bei bérsegehandelten An-
leihen bei der Wertpapiersammelbank zu hinterlegen ist. Die Kreditinstitute haben in Sammelverwahrung



BGBI. | — Ausgegeben am 14. August 1998 — Nr. 126 1541

verwahrte Stiicke der Wertpapiersammelbank zum Umtausch gegen Erhdhung der variablen Euro-
(Zwischen-)Sammelurkunde einzuliefern. Hierzu bedarf es keiner weiteren Zustimmung der aus den
Wertpapieren Berechtigten.

§ 8. Der Emittent hat die beabsichtigte Umstellung, die allenfalls gednderten Anleihebedingungen
und den Umstellungstermin spatestens ein Monat vor diesem Zeitpunkt in dem in den
Anleihebedingungen vorgesehenen Bekanntmachungsorgan und im Amtsblatt der Wiener Zeitung
bekanntzugeben. Im Falle von an einer Bérse gehandelten Anleihen hat die Bekanntmachung auch im
Veroffentlichungsorgan der betreffenden Bérse zu erfolgen.

§ 9. Die aus der Umstellung von Anleihen entstehenden Kosten sind vom Emittenten zu tragen. Die
Kosten des depotfihrenden Kreditinstituts werden mit einem angemessenen Pauschalbetrag pro
umgestellter Wertpapierposition abgegolten.

§ 10.Dieses Bundesgesetz tritt am 1. Oktober 1998 in Kraft.
Artikel 3

Bundesgesetz, mit dem im Steuerrecht begleitende MalRnahmen fir die Einfihrung des Euro
getroffen werden (Steuerliches Euro-Begleitgesetz)

Umrechnung von Fremdwahrungen

§ 1. (1) Bargeld, Forderungen, Verbindlichkeiten und Ruckstellungen, die auf Wéahrungseinheiten
der an der Wirtschafts- und Wahrungsunion teilnehmenden anderen Mitgliedstaaten oder auf ECU im
Sinne des Art. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1103/97 des Rates vom 17. Juni 1997, ABI. EG Nr. L 162,
lauten, sind zum Schluf3 des Wirtschaftsjahres, das nach dem 30. Dezember 1998 endet, mit dem vom Rat
der Europaischen Union gemaR Artikel 1091 Abs. 4 erster Satz des EG-Vertrages unwiderruflich
festgelegten Kurs umzurechnen und anzusetzen.

(2) Fur Gewinne, die sich bei den Forderungen und Verbindlichkeiten aus dem jeweiligen Ansatz fur
das einzelne Wirtschaftsgut ergeben, kann eine steuerfreie Ricklage gebildet werden. Die steuerfreie
Rucklage ist insoweit gewinnerhéhend aufzulésen, als das Wirtschaftsgut, flr dessen Ansatz sie gebildet
wurde, aus dem Betriebsvermdgen ausscheidet. Eine vorzeitige Auflosung ist zulassig. Die steuerfreie
Rucklage ist in der Bilanz (im Jahresabschlu3) gesondert auszuweisen.

Verbot der Bildung von Riickstellungen

§ 2. Ruckstellungen im Zusammenhang mit Aufwendungen fir die Wahrungsumstellung auf den
Euro dirfen nicht gebildet werden.

Artikel 4
Anderung des Einkommensteuergesetzes 1988

Das Einkommensteuergesetz, BGBI. Nr. 400/1988, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. |
Nr. 79/1998, wird wie folgt geandert:

1. In § 76 tritt im fUnften Satz an die Stelle der WortfgigesSchilling” die Wortfolge,in Schilling oder
Euro*®.

2.1n 893 Abs.3 Z1 und 2 tritt jeweils an die Stelle des Wgq&esillingwahrung“ die Wortfolge
»Schilling oder Euro*.

3.1n 8 101 Abs. 2 tritt im ersten Satz an die Stelle der Wortfodgchilling” die Wortfolge,in Schilling
oder Euro“.

4.1n § 124 b wird als Z 32 angefigt:

»32. 876,893 Abs. 3Z 1 und 2 und § 101 Abs. 2 jeweils in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. 126/1998 treten mit 1. Janner 1999 in Kraft.

Artikel 5
Anderung des Umsatzsteuergesetzes 1994

Das Umsatzsteuergesetz 1994, BGBI. Nr. 663, zuletzt geandert durch das Bundesgesetz BGBI. |
Nr. 79/1998, wird wie folgt geandert:

1. § 20 Abs. 6 lautet:

»(6) Werte in einer anderen Wéahrung (nationalen Wahrungseinheit) als Schilling oder Euro sind auf
Schilling oder Euro nach dem Kurs umzurechnen, den der Bundesminister fiir Finanzen als Durch-
schnittskurs flr den Zeitraum festsetzt, in dem die Leistung ausgefiihrt, das Entgelt oder ein Teil des
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Entgeltes vor Ausfuhrung der Leistung (8 19 Abs.2 Z1 lit. a) vereinnahmt wird oder — bei der
Besteuerung nach vereinnahmten Entgelten (§ 17) — das Entgelt vereinnahmt wird.

Der Unternehmer ist berechtigt, die Umrechung nach dem Tageskurs vorzunehmen, wenn die einzelnen
Betrage durch Bankmitteilungen oder Kurszettel belegt werden.”

2. In § 28 wird als Abs. 15 angefligt:

»(15) 8 20 Abs. 6 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 126/1998 ist auf Umséatze und
sonstige Sachverhalte anzuwenden, die nach dem 31. Dezember 1998 ausgefihrt werden bzw. sich
ereignen.”

Artikel 6
Anderung des Zollrechts-Durchfiihrungsgesetzes

Das Zollrechts-Durchfiihrungsgesetz, BGBI. Nr. 659/1994, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 13/1998, wird wie folgt geandert:

1. 8 37 erster Satz lautet:

LZur Gestellung ist es ausreichend, daR Waren auf verkehrsubliche Weise befordert werden und das
einschreitende Zollorgan daher von ihrem Vorhandensein ohne Schwierigkeit Kenntnis erlangen kann.”

2. 8§ 43 lautet:

»8 43.Soweit das Zollrecht eine Rundung bei der Umrechnung eines in Euro ausgedrickten Betrages
in Schilling zulalt, kann der Bundesminister fir Finanzen mit Verordnung die gerundeten Gegenwerte
festsetzen.”

3. § 85a Abs. 2 erster Halbsatz lautet:

.Die Berufung gegen Entscheidungen der Hauptzollamter, der Zollamter erster und zweiter Klasse sowie
die Berufung gegen die Ausitbung unmittelbarer Befehls- oder Zwangsgewalt durch ein Zollorgan ist
beim ortlich zustandigen Hauptzollamt, die Berufung gegen die Entscheidungen sonstiger Zollbehérden
aber bei diesen einzubringen;”

4. 8 85b Abs. 2 lautet:

.(2) Uber die Berufungen haben die Zollbehorden, bei denen die Berufungen gemaR § 85a Abs. 2
einzubringen sind, binnen sechs Monaten nach Einlangen der Berufung mit Berufungsvorentscheidung zu
entscheiden.”

5. In § 97a wird der Ausdrucgk’'5 ECU" durch den Ausdruck’5 Euro” ersetzt.
6. Im § 120 wird nach dem Abs. 1c folgender Abs. 1d eingeflgt:

»(1d) Die 88 37, 85a und 85b in der Fassung des BGBI. | Nr. 126/1998 treten mit 1. Juli 1998, die
88 43 und 97a in der Fassung des BGBI. | Nr. 126/1998 treten mit 1. Janner 1999 in Kraft.

Artikel 7
Anderung des Versicherungsaufsichtsgesetzes

Das Versicherungsaufsichtsgesetz, BGBI. Nr. 569/1978, zuletzt geandert durch das Bundesgesetz
BGBI. Nr. 757/1996, wird wie folgt geandert:

1. An § 3 Abs. 3 wird folgender Satz angefiigt:

.Dies konnen insbesondere die Vermittlung von Bausparvertragen, von Leasingvertrdgen, von Invest-
mentfondsanteilen und die Erbringung von Dienstleistungen im Bereich der automatischen
Datenverarbeitung sowie der Vertrieb von Kreditkarten sein.”

2.In 8 6 Abs. 3 werden nach dem Wgttrisdiktionsnorm“die Worte,in der jeweils geltenden Fassung*
eingefugt.

3. 8 6 Abs. 4 letzter Satz lautet:

,Die 88 73 und 76 Aktiengesetz 1965 in der jeweils geltenden Fassung sind anzuwenden.*
4.1n 8 9 Abs. 1 Z 6 werden die Woyteler Polizzendarleherdurch die Worteauf Polizzen“ersetzt.
5. 8§ 9 Abs. 3 entfallt.

6. An den 8 11a wird folgender Abs. 7 angefiigt:

«(7) Verfugt das Gericht das Ruhen der Stimmrechte gemaR Abs.5 zweiter Satz, so hat es
gleichzeitig einen Treuhander zu bestellen, der den im Interesse einer soliden und umsichtigen Fihrung
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des Versicherungsunternehmens zu stellenden Anspriichen genigt (84 Abs.6 Z5), und ihm die
Ausiibung der Stimmrechte zu Ubertragen. Im Fall des Abs. 6 zweiter Satz hat die Versicherungs-
aufsichtsbehdrde bei dem gemafl Abs.5 zweiter Satz zustdndigen Gericht die Bestellung eines
Treuhénders unverzlglich zu beantragen, wenn ihr bekannt wird, dal die Stimmrechte ruhen. Der
Treuhénder hat Anspruch auf Ersatz seiner Auslagen und auf Vergutung fiir seine Tatigkeit, deren Hohe
vom Gericht festzusetzen ist. Das Versicherungsunternehmen und die Aktionare, deren Stimmrechte
ruhen, haften daflr zur ungeteilten Hand. Gegen Beschliisse, womit die Héhe der Vergitung des
Treuhanders und der ihm zu ersetzenden Auslagen bestimmt wird, steht den Verpflichteten der Rekurs
offen. Gegen die Entscheidung des Oberlandesgerichtes findet ein weiterer Rechtszug nicht statt.”

7. 8 18a Abs. 1 wird wie folgt geédndert:
a) In der Z 1 wird das WorECU" jeweils durch das WorEuro“ ersetzt.
b) Z 2 lautet:

»2. wenn der begrindete Verdacht besteht, daR der Versicherungsnehmer objektiv an einer
Transaktion mitwirkt, die der Geldwéascherei (88 165 — ohne Riicksicht auf den dort angefiihrten
Mindestwert und unter Einbeziehung von Vermégensbestandteilen, die aus einem Verbrechen des
Taters selbst herriihren — und 278a Abs. 2 StGB in der jeweils geltenden Fassung) dient.”

8. § 30 lautet:

»8 30.Fur die Veroffentlichungen des Vereins gilt § 18 Aktiengesetz 1965 in der jeweils geltenden
Fassung sinngemaf.”

9. § 39 zweiter Satz lautet:

,834 Abs.1l zweiter Satz und Abs.2 Aktiengesetz 1965 in der jeweils geltenden Fassung ist
anzuwenden.”

10. Im § 44 Abs. 4 werden nach dem Ausdrdditiengesetz 1965tie Worte,in der jeweils geltenden
Fassung‘ingeflgt.

11. Im § 45 Abs. 1 werden nach dem Ausdrd¢kiengesetz 1965tie Worte,in der jeweils geltenden
Fassung'eingefugt.

12. Im § 45 Abs. 2 erster Satz werden nach dem Ausghilttikngesetz 1965tie Worte,in der jeweils
geltenden Fassungingefiigt.

13. 8 47 lautet:

.8 47. (1) Der Aufsichtsrat besteht aus drei Mitgliedern. Die Satzung kann eine hdéhere, zwanzig
nicht Ubersteigende Zahl festsetzen. § 110 Abs. 1 des Arbeitsverfassungsgesetzes, BGBI. Nr. 22/1974, in
der jeweils geltenden Fassung bleibt unberihrt.

(2) Mitglied des Aufsichtsrats kann nur eine natirliche, voll handlungsfahige Person sein.

(3) Die Aufsichtsratsmitglieder sind vom obersten Organ zu wahlen. Im Ubrigen gelten fir die Wahl,
die Abberufung und die Bestellung von Aufsichtsratsmitgliedern, die Unvereinbarkeit der Zugehorigkeit
zum Vorstand und zum Aufsichtsrat und die Veroffentlichung der Anderungen im Aufsichtsrat § 87
Abs. 2 und 4 und die 88 89 his 91 Aktiengesetz 1965 in der jeweils geltenden Fassung sinngemaf. § 110
Abs. 2 und 3 des Arbeitsverfassungsgesetzes in der jeweils geltenden Fassung bleibt unberihrt.

(4) Fur die innere Ordnung des Aufsichtsrats, die Teilnahme an seinen Sitzungen und denen seiner
Ausschisse sowie die Einberufung des Aufsichtsrats gelten die 88 92 bis 94 Aktiengesetz 1965 in der
jeweils geltenden Fassung sinngemal3. § 110 Abs. 4 des Arbeitsverfassungsgesetzes in der jeweils
geltenden Fassung bleibt unberiihrt.

(5) Der Aufsichtsrat hat die Geschaftsfilhrung zu Uberwachen. Er hat das oberste Organ
einzuberufen, wenn das Wohl des Vereins es erfordert. Im brigen gelten fir die Aufgaben und Rechte
des Aufsichtsrats § 95 Abs. 2, 3, 5 und 6 und die 88 96 und 97 Aktiengesetz 1965 in der jeweils geltenden
Fassung sinngemal. § 110 Abs. 3 des Arbeitsverfassungsgesetzes in der jeweils geltenden Fassung bleibt
unberdhrt.

(6) Fur Vergutungen an Aufsichtsratsmitglieder gilt § 98 Aktiengesetz 1965 in der jeweils geltenden
Fassung sinngemal. § 110 Abs. 3 des Arbeitsverfassungsgesetzes in der jeweils geltenden Fassung bleibt
unberthrt.

(7) Fur die Sorgfaltspflicht und die Verantwortlichkeit der Aufsichtsratsmitglieder gelten § 84
Abs. 1, 2 und 4 bis 6 Aktiengesetz 1965 in der jeweils geltenden Fassung sowie § 45 Abs. 2 zweiter Satz
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dieses Bundesgesetzes sinngemal. § 110 Abs. 3 des Arbeitsverfassungsgesetzes in der jeweils geltenden
Fassung bleibt unberthrt.”

14. Im § 48 werden nach dem Ausdrydiktiengesetz 1965“die Worte,in der jeweils geltenden
Fassung'eingefugt.

15. Im 8§ 49 Abs. 3 zweiter und dritter Satz werden nach dem Ausékigdngesetz 1965feweils die
Worte,in der jeweils geltenden Fassungithgefugt.

16. Im 8§ 50 Abs. 1 erster Satz werden nach dem Ausghltikngesetz 1965tie Worte,in der jeweils
geltenden Fassungingefugt.

17. Im § 51 Abs. 2 werden nach dem Ausdrd¢kiengesetz 1965tie Worte,in der jeweils geltenden
Fassung'eingefugt.

18. Im § 52 Abs. 2 werden nach dem Ausdrd¢kiengesetz 1965tie Worte,in der jeweils geltenden
Fassung‘ingeflgt.

19. 8 54 Abs. 1 letzter Satz lautet:
»8 100 Abs. 3 Aktiengesetz 1965 in der jeweils geltenden Fassung ist anzuwenden.”

20. Im § 54 Abs. 2 erster Satz werden nach dem Ausghitiengesetz 1965tie Worte,in der jeweils
geltenden Fassungingefugt.

21. § 55 lautet:

»8 55.(1) Ein Beschluf? des obersten Organs ist nichtig, wenn

1. das oberste Organ nicht nach § 105 Abs. 1 und 2 Aktiengesetz 1965 in der jeweils geltenden
Fassung einberufen ist, es sei denn, dal3 alle Mitglieder des obersten Organs erschienen oder
vertreten sind,

2. er nicht nach §111 Abs.1, 2 und 4 Aktiengesetz 1965 in der jeweils geltenden Fassung
beurkundet ist,

3. er mit dem Wesen eines Versicherungsvereins auf Gegenseitigkeit unvereinbar ist oder durch
seinen Inhalt Vorschriften verletzt, die ausschlieBlich oder Uberwiegend zum Schutz der
Glaubiger des Vereins oder sonst im 6ffentlichen Interesse gegeben sind,

4. er durch seinen Inhalt gegen die guten Sitten verstoft.

(2) Ein vom obersten Organ festgestellter Jahresabschluf3 ist nichtig, wenn keine Abschluf3prifung
geman 8 268 HGB in der jeweils geltenden Fassung stattgefunden hat.

(3) Ein vom Vorstand mit Billigung des Aufsichtsrates festgestellter JahresabschluRR ist nichtig, wenn
1. der Vorstand oder der Aufsichtsrat bei seiner Feststellung nicht ordnungsgemaf mitgewirkt
haben,
2. die im Abs. 1 Z 3 oder 4 genannten Voraussetzungen zutreffen,
3. keine Abschlu3priifung gemaf § 268 HGB in der jeweils geltenden Fassung stattgefunden hat.

(4) Im Uubrigen gelten fir die Nichtigkeitsgrinde, die Heilung der Nichtigkeit und die
Nichtigkeitsklage die 88 199 Abs. 2, 200, 201 und 202 Abs. 2 und 3 Aktiengesetz 1965 in der jeweils
geltenden Fassung sinngemaf.”

22.1m § 56 Abs. 5 erster Satz werden nach dem Ausghltiengesetz 1965ie Worte,in der jeweils
geltenden Fassungtingefiigt.

23. 8 61 Abs. 5 lautet:

»(5) Im Umwandlungsbeschlul? sind das Grundkapital und bei Nennbetragsaktien der Nennbetrag,
bei Stiickaktien die Zahl der Aktien festzusetzen. Der Nennbetrag des Grundkapitals darf das nach Abzug
der Schulden verbleibende Vereinsvermdgen nicht Ubersteigen. Bei den anlaf3lich der Umwandlung
ausgegebenen Aktien darf der Nennbetrag oder der auf die einzelne Stlickaktie entfallende Betrag des
Grundkapitals nicht héher sein als 100 Euro.”

24. 8 61 Abs. 7 lautet:

«(7) Erreicht nach dem VerteilungsmalR3stab ein Mitglied nicht den niedrigsten Nennbetrag der Aktien
oder den auf die einzelne Stiickaktie entfallenden anteiligen Betrag des Grundkapitals, so bleibt es bei der
Bestimmung der Anteile am Grundkapital aul3er Betracht, es sei denn, es wirden mehrere solcher
Mitglieder mit ihrer Zustimmung zu einer Rechtsgemeinschaft an einer Aktie im Sinn des § 63
Aktiengesetz 1965 in der jeweils geltenden Fassung zusammengefal3t. Im Ubrigen sind die Anteile so zu
runden, daf} sie durch den niedrigsten Nennbetrag der Aktien oder den auf die einzelne Stiickaktie
entfallenden anteiligen Betrag des Grundkapitals teilbar sind und das Grundkapital ausgeschopft wird.”
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25. Im 8§ 61 Abs. 9 werden nach dem Ausdr@étiengesetz 1965'tie Worte,in der jeweils geltenden
Fassung'eingefugt.

26. 8 61 Abs. 12 zweiter Satz lautet:

.8 253 Abs. 1 zweiter bis vierter Satz und Abs. 2 bis 4 Aktiengesetz 1965 in der jeweils geltenden
Fassung ist anzuwenden.”

27. Im § 61 Abs. 13 zweiter Satz werden nach dem Ausghlitiengesetz 1965'die Worte,in der
jeweils geltenden Fassungingefigt.

28.Im § 63 Abs. 3 wird das WqBECU" jeweils durch das WorEuro" ersetzt.

29. Im 8 67 Abs. 2 werden nach dem Ausdriéékiengesetz 1965tie Worte,in der jeweils geltenden
Fassung‘ingeflgt.

30. Im § 68 Abs. 5 erster Satz werden nach dem Ausghltikengesetz 1965tie Worte,in der jeweils
geltenden Fassungtingefligt.

31. Im 8 69 Abs. 3 erster Satz werden nach dem Ausghilitiengesetz 19658ie Worte,in der jeweils
geltenden Fassungingefugt.

32. Im § 70 Abs. 4 werden nach dem Ausdrédkiengesetz 1965tie Worte,in der jeweils geltenden
Fassung'ingeflgt.

33. Im 8§ 70 Abs. 5 werden nach dem AusdrAskiengesetz 1965tie Worte,in der jeweils geltenden
Fassung‘eingefugt.

34. Im 8 70 Abs. 6 erster Satz werden nach dem Ausghilitiengesetz 1965tie Worte,in der jeweils
geltenden Fassungingefugt.

35. Im § 71 Abs. 4 werden nach dem Ausdré@étiengesetz 1965tie Worte,in der jeweils geltenden
Fassung'eingefugt.

36. In 8 73c Abs. 7 dritter Satz werden die Wqdes Aktiengesetzesfeweils durch den Ausdruck
~Aktiengesetz“ersetzt.

37.In § 73c Abs. 8 werden die Warties Aktiengesetzegiurch den Ausdruclpktiengesetz“ersetzt.
38. § 73c Abs. 9 lautet:

»(9) Auf fremde Wahrung lautendes Partizipations- oder Erganzungskapital ist in Euro umzurechnen.
Fur an der Wiener Bérse amtlich notierte Wahrungen sind die Mittelkurse am letzten Bérsetag, fur andere
Wahrungen die Ankaufskurse im osterreichischen Freiverkehr zugrunde zu legen.”

39. § 73d Abs. 1 Z 1 lautet:

»L. das Umtauschverhdltnis, wobei bei Umwandlung in Nennwertaktien die Nominalbetrage, bei
Umwandlung in Stiickaktien die Verhaltnisse zwischen Gesamtkapital und einzelnem Anteil
nicht unterschiedlich gewichtet werden durfen;”

40. Im 8 75 Abs. 2 Z 7 werden nach dem Ausdi8ichG" jeweils die Wortein der jeweils geltenden
Fassung'eingefugt.

41. 8 77 Abs. 7 erster Satz lautet:

.Darlehen und einmal ausnitzbare Kredite, Guthaben und Forderungen dirfen zur Bedeckung der
versicherungstechnischen Ruckstellungen nur herangezogen werden, wenn der Schuldner, bei
treuhandiger Verwaltung der Treuhander, und der Birge auf jedes Aufrechnungs- und Zuriickbehaltungs-
recht schriftlich verzichtet haben, soweit dem nicht 8 6 Abs. 1 Z 7 oder 8 KSchG in der jeweils geltenden
Fassung entgegensteht.”

42. 877 Abs. 8 Z 1 lautet:

»1. Die Bedeckung hat in Anteilen gemal § 78 Abs. 1 Z 6 oder an sonstigen Kapitalanlagefonds zu
erfolgen, die von Kapitanlagegesellschaften mit Sitz in einem Vollmitgliedstaat der Organisation
fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Enwicklung (OECD) ausgegeben werden und fur die
gesetzliche Vorschriften gelten, die den Vorschriften fir koordinierte Organismen gleichwertig
sind.”

43. 8§ 78 Abs. 1 Z 6 lautet:

,0. Anteile an koordinierten Organismen fiir gemeinsame Anlagen in Wertpapieren (Kapital-
anlagefonds) im Sinn der Richtlinie 85/611/EWG (ABI. Nr. L 375 vom 31. Dezember 1985, S. 3)
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sowie Spezialfonds geman § 1 Abs. 2 und Dachfonds gemanR § 20a Investmentfondsgesetz, BGBI.
Nr. 532/1993, in der jeweils geltenden Fassung,”

44. 8§ 80 Abs. 3 zweiter Satz entféllt.

45. Im § 81n Abs. 7 wird der Betray000 Schilling“durch den Betragl00 Euro“ersetzt.
46. Im 8§ 810 Abs. 8 wird der Betray 000 Schilling“durch den BetraglO0 Euro*“ersetzt.
47. 8 90 Abs. 3 zweiter Satz lautet:

»8 125 Konkursordnung in der jeweils geltenden Fassung ist anzuwenden.”

48. Im 8§ 96 Abs. 2 erster Satz werden nach dem AusgEnalerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften”
die Worte,in der jeweils geltenden Fassungfhgefiigt.

49. Im 898 Abs.1 Z1 wird das Waqolizzendarlehen“durch die Worte,Vorauszahlungen auf
Polizzen“ersetzt.

50. Dem § 107a wird folgender Abs. 4 angefigt:

»(4) Die Versicherungsaufsichtsbehérde kann einem inlandischen Versicherungsunternehmen den
Abschlul® von Versicherungsvertragen mit Personen, die ihren gewdhnlichen Aufenthalt, Wohnsitz oder
Sitz aulBerhalb der Vertragsstaaten haben, auf begrindetes Ersuchen der zustandigen Behdrde des Staates,
in dem diese Personen ihren gewdhnlichen Aufenthalt, Wohnsitz oder Sitz haben, untersagen, insoweit
das Versicherungsunternehmen nach den Rechtsvorschriften dieses Staates zum Abschluf3 der Versiche-
rungsvertrage nicht berechtigt ist.”

51. a) Der bisherige Wortlaut des § 108a erhélt die Absatzbezeich(ihg

b) Z 4 lautet:

»4. die Pflichten gemal § 75 Abs. 2 Z 1 bis 4, 6 und 8 verletzt,”
c) Folgender Abs. 2 wird angefigt:

«(2) Wer als Angestellter eines Versicherungsunternehmens oder sonst fur ein Versicherungsunter-
nehmen tatige Person die Vorschrift des 8 75 Abs. 2 Z 5 verletzt, begeht, sofern die Tat nicht den

Tatbestand einer in die Zusténdigkeit der Gerichte fallenden strafbaren Handlung bildet, eine
Verwaltungsibertretung und ist mit einer Geldstrafe bis 100 000 S zu bestrafen.”

52. In 8 109 wird der Ausdrucl@ 107a Abs. 1 und 28urch den Ausdruck& 107a Abs. 1, 2 oder 4
ersetzt.

53. § 1189 entfallt.

54. In § 118h werden nach dem Ausdrykkaftfahrzeug-Haftpflichtversicherungsgesetz 1994, BGBI.
Nr. 651 (KHVG 1994),“die Worte,in der jeweils geltenden Fassungihgefiigt.

55. Nach dem § 119c wird folgender § 119d eingefugt:

»8119d.(1) 8§ 18a Abs. 172 1, 8§ 61 Abs. 5und 7, 8§ 63 Abs. 3, § 73c Abs. 9, Anlage D und Anlage E
Z7 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 126/1998 treten mit 1. Janner 1999 in Kraft.
Gleichzeitig treten § 9 Abs. 3, § 118g und Anlage E Z 8 aulRer Kraft.

(2) 880 Abs.3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr.126/1998 ist erstmals auf
Geschéftsjahre, die nach dem 1. Janner 1998 begonnen haben, nicht mehr anzuwenden.

(3) 8 81n Abs. 7 und § 810 Abs. 8 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 126/1998 sind
erstmals auf Geschaftsjahre anzuwenden, die nach dem 31. Dezember 1998 enden.

(4) Verordnungen auf Grund der in Abs. 1 erster Satz und Abs. 3 angeflihrten Bestimmungen dirfen
bereits von dem der Kundmachung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 126/1998 folgenden Tag an erlassen
werden. Sie durfen im Fall der in Abs. 1 erster Satz angefihrten Bestimmungen frihestens mit 1. Janner
1999 in Kraft treten und im Fall der in Abs. 3 angefuhrten Bestimmungen frihestens auf Geschéftsjahre,
die nach dem 31. Dezember 1998 enden, anzuwenden sein."

56. Nach dem § 129c wird folgender § 129d eingefugt:

»8129d. (1) Wird bei einer Umwandlung eines Versicherungsvereins auf Gegenseitigkeit in eine
Aktiengesellschaft in der Zeit vom 1. Janner 1999 bis zum 31. Dezember 2001 der Nennbetrag des
Grundkapitals in Schilling festgesetzt, so ist § 61 Abs. 5 dritter Satz in der bisher geltenden Fassung
weiter anzuwenden.

(2) Soweit fur Geschéftsjahre, die vor dem 1. Janner 2002 enden, Betragsangaben in Schilling
erfolgen, sind § 81n Abs. 7 und & 810 Abs. 8 in der bisher geltenden Fassung weiter anzuwenden.
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(3) Wird Art. | 8 6 zweiter Satz 1. Euro-Justiz-Begleitgesetz, BGBI. | Nr. 125/1998 (1. Euro-JuBeG),
angewendet, so ist der dort genannte gesonderte Posten im Gliederungsschema der Bilanz gemal3 § 81c
Abs. 3 VAG als Posten ,B. Betrdge aus der Umwandlung von Fremdwahrungen gemanR Art. 1 § 6 1. Euro-
JuBeG" zu bezeichnen. In diesem Fall sind die Posten B. bis J. des § 81c Abs. 3 VAG als Posten C. bis K.
zu bezeichnen. §81c Abs.5 VAG ist unter Bedachtnahme auf die geénderte Postenbezeichnung
anzuwenden. Die in der Bilanz ausgewiesenen Betrage aus der Umwandlung von Fremdwaéahrungen
gemaR Art. | 8§ 6 1. Euro-JuBeG zahlen zu den Eigenmitteln gemaf § 73b Abs. 2 VAG,; sie sind bei der
Ermittlung der Grenzen gemaR den 88 73b Abs.5 letzter Satz und 73c Abs.3 VAG nicht zu
bertcksichtigen.

(4) Aufwendungen gemald Art. 1 8§ 7 1. Euro-JuBeG sind in die Bilanz gemafl} § 81c Abs. 2 VAG
unter dem Posten ,A.l. Aufwendungen fur die Wahrungsumstellung auf Euro* auszuweisen. In diesem
Fall sind die Posten A.l. bis A.IV. des § 81c Abs. 2 VAG als A.ll. bis A.V. zu bezeichnen. § 81c Abs. 5
VAG ist unter Bedachtnahme auf die geanderte Postenbezeichnung anzuwenden. Art.1 §7 Abs. 2
1. Euro-JuBeG gilt auch fur Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit, die keine kleinen Versicherungs-
vereine gemalR §62 VAG sind, sowie fiur Zweigniederlassungen auslandischer Versicherungs-
unternehmen.”

57. In 8131 Z 1 wird nach dem Ausdrugklla Abs. 5 zweiter bis vierter Satder Ausdruck,und
Abs. 7 erster und dritter bis sechster Satzti nach dem Ausdruckles 8§ 73c Abs. 7 zweiter und dritter
Satz und Abs. 8,ller Ausdruckdes 8§ 75 Abs. 2 Z 7, des § 84 Abs. difigefigt.

58. In Anlage D Abschnitt A Z 1 lit. a erster Satz wird das WE€I“ jeweils durch das WorEuro®
ersetzt.

59. In Anlage D Abschnitt A Z 1 lit. b erster Satz wird das \\E€U" jeweils durch das WorfEuro®
ersetzt.

60. In Anlage E Z 7 lit. b wird der Strichpunkt durch einen Punkt ersetzt. Der folgende Satzteil entféllt.
61. Anlage E Z 8 entfallt.
Artikel 8
Anderung des Bankwesengesetzes

Das Bankwesengesetz — BWG, BGBI. Nr. 532/1993 Art. |, zuletzt geéndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 11/1998, wird wie folgt geandert:

1.8 1 Abs. 1 Z 18 lit. c lautet:
,C) Z 7 lit. a, soweit diese das Devisengeschaft betrifft;"
2.81 Abs. 2 Z 2 lautet:

»2. der schaltermaBige Ankauf von auslandischen Zahlungsmitteln (zB Geldsorten, Schecks,
Reisekreditbriefen und Anweisungen) und der schaltermaRige Verkauf von auslandischen
Geldsorten sowie von Reiseschecks (Wechselstubengeschéft);"

3. Dem § 1 wird folgender Abs. 5 angefigt:

+(5) Bei der Entscheidung von Rechtsstreitigkeiten aus Bankgeschéften ist der Einwand, dal3 dem
Anspruch ein als Spiel oder Wette zu beurteilendes Differenzgeschaft zugrunde liegt, unzuldssig, sofern
zumindest eine Vertragspartei zur gewerblichen Durchfiihrung solcher Bankgeschéfte berechtigt ist.”

4.82 710 lautet:

»10. Anfangskapital: Kapital gemal? § 23 Abs.1 Z1 und 2, abziglich eines Bilanzverlustes und
materieller negativer Ergebnisse im laufenden Geschéftsjahr;"

5.82 Z 23 it. a lautet:
,a)inZ9, 16, 17, 25 und 26,"
6. Im § 3 Abs. 1 Z 7 wird der Punkt am Ende durch einen Strichpunkt ersetzt. Folgende Z 8 wird angefugt:

,8. der Fonds zur Férderung der wissenschaftlichen Forschung gemafll § 2 Abs. 1 Forschungs-
foérderungsgesetz 1982 — FFG, BGBI. Nr. 434/1982, und der Forschungsforderungsfonds fir die
gewerbliche Wirtschaft gemafll § 2 Abs. 2 FFG hinsichtlich der von diesen Fonds vergebenen
Forderdarlehen.”
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7.8 3 Abs. 4 lautet:

»(4) Auf Kreditinstitute, die zum Betrieb des Investmentgeschafts berechtigt sind, ist 85 Abs. 1 Z5
mit der MaRgabe anzuwenden, dal3 an Stelle von 5 Millionen Euro Anfangskapital 2,5 Millionen Euro
treten.”

8. 1m § 4 Abs. 4 Z 3 wird das Wq8chilling“ durch das Wor{Euro“ ersetzt.
9. 85 Abs. 1 Z5 lautet:

.. das Anfangskapital oder die Anfangsdotation mindestens 5 Millionen Euro betrdgt und den
Geschéftsleitern unbeschrénkt und ohne Belastung im Inland zur freien Verfligung steht;"

10. § 9 Abs. 3 Z 2 lautet:
»2. die Vorschriften, die das Kreditinstitut gemaf Abs. 7 einzuhalten hat.”
11. 8 9 Abs. 7 und 8 lauten:

(7) Kreditinstitute gemanr Abs. 1, die Tatigkeiten in Osterreich (iber eine Zweigstelle austiben, haben
die 88 25, 31 bis 41, 44 Abs. 3 his 6, 60 bis 63, 65 Abs. 3a, 66 bis 68, 74, 75, 93 Abs. 8, 94 und 95 Abs. 3
und 4 sowie je nach ihrem Geschaftsgegenstand die 88 10 bis 18 WAG und die tbrigen in § 69 genannten
Bundesgesetze und die auf Grund der vorgenannten Vorschriften erlassenen Verordnungen und Bescheide
einzuhalten.

(8) Kreditinstitute gemaR Abs. 1, die Tatigkeiten in Osterreich im Wege des freien Dienstleistungs-
verkehrs erbringen, haben die §8 31 bis 41, 66 bis 68, 93 Abs. 8, 94 und 95 Abs. 3 und 4 sowie je nach
ihrem Geschaftsgegenstand die 88 10 bis 18 WAG und die Ubrigen in § 69 genannten Bundesgesetze und
die auf Grund der vorgenannten Vorschriften erlassenen Verordnungen und Bescheide einzuhalten.”

12. Im § 15 Abs. 1 erster Satz wird nach dem Verweis auf die 88 60 bis 63 der Verweis auf 8§ 65 Abs. 3a
eingeflgt.

13. Im 8§ 22 Abs. 3 Z 3 wird folgende lit. c eingefugt:

,C) hypothekarisch gesicherte Wertpapiere (Instrumente gemafR Abschnitt B Nummer 1 a und b des
Anhangs zur Richtlinie 93/22/EWG), die den Forderungen gemal lit. a oder gemanR § 103 Z 10
lit. f gleichgestellt werden kénnen, die in vollem Umfang und unmittelbar durch einen Bestand an
Hypothekardarlehen gesichert sind, die zum Zeitpunkt der Schaffung dieser Wertpapiere in
vollem Umfang bedient werden, und entweder unmittelbar von den Anlegern in hypothekarisch
gesicherten Wertpapieren oder in ihrem Namen von einem Treuhander oder bevollmachtigten
Vertreter ein akzeptables héherrangiges Grundpfandrecht an den zugrundeliegenden Hypotheken-
aktiva in einem Umfang gehalten wird, der dem Wertpapierbestand der Anleger entspricht;"

14. Im § 22d Abs. 3 wird das Wq8chilling“ durch das Wor{Euro* ersetzt.
15. 8§ 23 Abs. 1 Z 9 lautet:
9. kurzfristiges nachrangiges Kapital gemaf Abs. 8a."

16. 8 23 Abs. 3 Z 2 lautet:
»2. bei Kapitalgesellschaften das eingezahlte Grund- oder Stammkapital;*

17.1m 8§ 23 Abs. 11 wird das Wq8chilling“ durch das WortEuro* ersetzt.
18. 8 24 Abs. 3 Z 2 bis 4 lauten:

2. Abs. 2 Z 4 fur Beteiligungen an Kreditinstituten, Finanzinstituten, Wertpapierfirmen und
Unternehmen mit bankbezogenen Hilfsdiensten, soweit diese nicht der Kreditinstitutsgruppe
angehdren oder nicht freiwillig in die anteilméRige Konsolidierung (Abs. 4) einbezogen werden;

3. Abs. 2 Z 4 kann einheitlich auch fur alle Beteiligungen an Unternehmen angewendet werden, die
keine Kreditinstitute, Finanzinstitute, Wertpapierfirmen oder Unternehmen mit bankbezogenen
Hilfsdiensten sind; hierbei kann der Beteiligungsbegriff des § 228 Abs. 1 und 2 HGB verwendet
werden und § 263 Abs. 2 HGB (Befreiung einer Beteiligung) in Anspruch genommen werden;

4. die Betrage gemalR Abs. 2 kénnen aus dem letzten Konzernabschlul? fortgefiihrt werden, wenn
zwischenzeitliche Veranderungen von nur untergeordneter Bedeutung sind.”

19. 8 25 Abs. 4 erster Satz lautet:

.Fur die Bemessung der fliissigen Mittel ersten Grades sind folgende Euro-Verpflichtungen maRgebend:*
20. 8§ 25 Abs. 5 erster Satz lautet:

,von den Euro-Verpflichtungen gemaf Abs. 4 sind ausgenommen:*
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21. § 25 Abs. 5 Z 3 lautet:

»3. Verpflichtungen gegentiber der Oesterreichischen Nationalbank und der Europaischen
Zentralbank;*

22.1m § 25 Abs. 6 wird nach der Z 4 folgende Z 4a eingefugt:

»<4a. Guthaben bei der Europaischen Zentralbank und bei anderen nationalen Zentralbanken der an der
dritten Stufe der Wirtschafts- und Wahrungsunion teilnehmenden Mitgliedstaaten, soweit diese
Guthaben zur Erfullung der Mindestreservepflicht dienen;*

23.1m 8§ 25 Abs. 6 Z 5 und 6 wird jeweils das W8chilling“ durch das WorfEuro* ersetzt.
24. 8 25 Abs. 7 Z 2 zweiter Halbsatz lautet:

~der Bundesminister fir Finanzen kann diesen Hundertsatz innerhalb der Bandbreite von O bis 20 vH
durch Verordnung im jeweils nach dem zur Wahrung des Glaubigerschutzes und zur Aufrechterhaltung
der Zahlungsbereitschaft erforderlichen Ausmaf} &ndern;"

25. 8 25 Abs. 8 erster Satz lautet:

.FUr die Bemessung der flissigen Mittel zweiten Grades sind folgende Euro-Verpflichtungen
maf3gebend:*

26. 8 25 Abs. 8 Z 4 lautet:
+4. eigene Euro-Emissionen mit Kiindigungsfristen oder Laufzeiten bis unter 36 Monaten;"
27. 8 25 Abs. 9 erster Satz lautet:
,von den Euro-Verpflichtungen gemaf Abs. 8 sind ausgenommen:*
28. 8 25 Abs. 9 Z 4 lautet:

+4. Verpflichtungen gegenuber der Oesterreichischen Nationalbank und der Europaischen Zentral-
bank;"

29. 8 25 Abs. 10 erster Satz lautet:
.Flissige Mittel zweiten Grades sind folgende Euro-Aktivposten:*
30. § 25 Abs. 10 Z 4 lautet:

.4. festverzinsliche Wertpapiere, die an einer 0&sterreichischen Borse amtlich notieren,
festverzinsliche Wertpapiere von Emittenten mit Sitz in einem Mitgliedstaat, die im geregelten
Freiverkehr oder im sonstigen Handel an einer dsterreichischen Bérse gehandelt werden durfen
oder die an einem geregelten Markt eines Mitgliedstaates (Art. 16 der Richtlinie 93/22/EWG)
zugelassen sind, sowie zur Refinanzierung bei der Oesterreichischen Nationalbank zugelassene
Wechsel;*

31. 8 25 Abs. 10 Z 6 lautet:
,0. von Banken des Europaischen Systems der Zentralbanken emittierte Schuldverschreibungen;”
32. 825 Abs. 11 Z 3 und 4 lauten:

»3. Aktivposten, die Dritten — ausgenommen der Oesterreichischen Nationalbank und der
Européaischen Zentralbank — zur Sicherung hingegeben sind;

4. Aktivposten, die der Oesterreichischen Nationalbank und der Européischen Zentralbank zur
Sicherung hingegeben sind, soweit nicht ein obligatorischer Ruckgabeanspruch besteht;*

33. § 25 Abs. 12 zweiter Satz lautet:

.Der Bundesminister fir Finanzen kann diesen Hundertsatz innerhalb einer Bandbreite von 10 vH bis 30
VvH durch Verordnung andern, wenn dies nach den wéhrungs- und kreditpolitischen Verhaltnissen zur
Aufrechterhaltung der Zahlungsbereitschaft erforderlich ist.”

34.1m § 25 Abs. 13 erster Satz wird jeweils das \Burhilling“ durch das WortEuro“ ersetzt.
35. § 26 Abs. 1 lautet:

»(1) Das Eigenmittelerfordernis eines Kreditinstitutes und einer Kreditinstitutsgruppe fiir offene
Devisenpositionen ist entweder nach Z 1 und Z 2 oder nach Z 3 zu berechnen und betragt:
1. 8 vH des Nettogesamtbetrages der Devisenpositionen nach Abzug der ausgeglichenen Positionen
in eng verbundenen Wahrungen, soweit Z 2 angewendet wird;
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2. 4 vH der ausgeglichenen Position in eng verbundenen Wahrungen; zwei Wahrungen sind eng
verbunden, wenn bei Zugrundelegung der taglichen Wechselkurse fir die letzten drei Jahre eine
Wabhrscheinlichkeit von zumindest 99 vH — oder fir die letzten finf Jahre eine solche von 95 vH
— besteht, dalR aus gleich hohen und entgegengesetzten Positionen in diesen Wahrungen Uber die
nachsten zehn Arbeitstage héchstens ein Verlust entsteht, der 4 vH des Wertes der betreffenden
ausgeglichenen Position — ausgedriickt in Euro — betragt;

3. 8 vH des Nettogesamtbetrages der Devisenpositionen, soweit hinsichtlich der eng verbundenen
Wahrungen Z 2 nicht angewendet wird.

Von der Bemessungsgrundlage gemaf Z 1 und Z 3 ist ein Freibetrag in H6he von 2 vH der anrechenbaren
Eigenmittel des Kreditinstitutes (der Kreditinstitutsgruppe) abzuziehen.”

36. Im § 26 Abs. 2 erster Satz wird in der Klammer das V8atillings" durch das WortEuro" ersetzt.
37.1m § 26 Abs. 2 Z 7 wird das WegBchilling” durch das WorfEuro* ersetzt.

38. Im 8§ 26 Abs. 3 erster, zweiter und letzter Satz wird jeweils das ,8&iriling” durch das Wort
+Euro” ersetzt.

39. Im § 26 Abs. 5 erster Satz wird das W8rhilling* durch das WorfEuro“ ersetzt.
40. Im 8§ 27 Abs. 3 erster Satz wird der Verweis,adf bis 4" ersetzt durch den Verweis aif 1 bis 3“.
41. Im § 27 wird nach dem Abs. 4 folgender Abs. 4a eingeflugt:

»(4a) Einer Gruppe verbundener Kunden sind auch alle jene Rechtstrager hinzuzurechnen, die Gber
einen der in Abs. 4 Z 1 bis 3 genannten Tatbestdnde einem Gruppenangehdrigen (Abs. 4 Z 1 bis 3)
verbunden sind. Dies gilt in gleicher Weise fir alle weiteren mit einem Gruppenangehdrigen durch einen
der Tatbestdnde nach Abs. 4 Z 1 oder 3 mittelbar verbundenen Rechtstrager. Auf Grol3veranlagungen
beim Bund, bei den Landern und Gemeinden sowie bei Zentralregierungen der Zonen A und B findet
Abs. 4 keine Anwendung.”

42. Im 8§43 Abs. 3 wird nach der Wortgruppe Deutscher Mark“die Wortgruppe,oder in Euro”
eingeflgt.
43. § 44 Abs. 4 Z 3 entféllt. Z 4 lautet:

.4. der Zweigstelle zuzurechnende gesamte Aktiva und Gesamtbetrage der Aktivposten 2 bis 6, der
Passivposten 1, 2 und 3 sowie der passivseitigen Posten 1 und 2 unter dem Strich der Anlage 2 zu
§ 43, Teil 1, sowie fur die Aktivposten 2, 5 und 6 der genannten Anlage die Aufschliisselung der
Wertpapiere in Finanzanlagen und Nichtfinanzanlagen.*

44. § 51 Abs. 10 zweiter Satz lautet:

,Das gezeichnete Kapital ist mit dem Nennbetrag auszuweisen, bei nennwertlosen Aktien mit dem auf sie
entfallenden Betrag des Grundkapitals.*

45, 8 59 Abs. 5 lautet:

+(5) 830 Abs.4 ist nicht anzuwenden, wenn das Aufsichtsorgan oder eine Minderheit der
Anteilseigner, deren Anteile den zehnten Teil des Grund- oder Stammkapitals oder den Nennbetrag von
20 Millionen Schilling erreichen, anderes verlangt.”

46. § 62 Z 3 lautet:

»3. der Bankprifer Anteile an dem zu prifenden Kreditinstitut besitzt, die den zwanzigsten Teil des
eingezahlten Kapitals oder den Nennbetrag von einer Million Schilling erreichen;*

47. 8§ 63 Abs. 6 Z 2 lautet:

»2. die Einhaltung der in den 88 9 Abs. 7, 11 Abs. 5 sowie 13 Abs. 4 genannten Vorschriften und die
Einhaltung der 88 10 bis 18 WAG."

48. Im 8§ 63 wird nach dem Abs. 6 folgender Abs. 6a eingefugt:

»(6a) Bei Zweigstellen von Wertpapierfirmen gemal § 9a ist die Einhaltung der 88 10 bis 18 WAG
zu prufen und ein Bericht, bestehend aus Teil |1 Punkt 10 der Verordnung lber den bankaufsichtlichen
Prufungsbericht, zu erstellen.”

49. Dem § 63 Abs. 7 wird folgender Satz angeflgt:

.Der Bericht gemal} Abs. 6a Uber die Einhaltung der 88 10 bis 18 WAG durch Wertpapierfirmen gemani
§ 9a ist innerhalb von sechs Monaten nach Abschluf3 des Geschéftsjahres der BWA zu Gbermitteln.”
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50. 8 70 Abs. 1 Z 4 lautet:

J4.zur Priofung von Unternehmen der Kreditinstitutsgruppe sowie von Zweigstellen und
Représentanzen in Mitgliedstaaten und in solchen DrittlAndern, mit denen der Rat der
Européischen Union in Anwendung des Art. 8 der Richtlinie 92/30/EWG ein Abkommen
geschlossen hat, auch die zustandigen Behoérden des Aufnahmemitgliedstaates um die Vornahme
der Priifung ersuchen, wenn dies gegenuber einer Prifung gemanR Z 3 das Verfahren vereinfacht
oder beschleunigt oder wenn dies im Interesse der Zweckmafigkeit, Einfachheit, Raschheit oder
Kostenersparnis gelegen ist; unter diesen Voraussetzungen ist auch die Teilnahme eigener Prifer
oder die Beauftragung der Oesterreichischen Nationalbank an einer von den zustandigen
Behdorden des Aufnahmemitgliedstaates durchgefiihrten Priifung zulassig.”

51. 8§ 70 Abs. 4 Z 2 lautet:

»2.iIm Wiederholungs- oder Fortsetzungsfall den Geschaftsleitern des Kreditinstitutes die
Geschaftsfihrung ganz oder teilweise zu untersagen, es sei denn, dal3 dies nach Art und Schwere
des VerstoR3es unangemessen ware, und die Wiederherstellung des rechtmalRligen Zustandes durch
nochmaliges Vorgehen gemalR Z 1 erwartet werden kann; in diesem Fall ist die erstverhangte
Zwangsstrafe zu vollziehen und der Auftrag unter Androhung einer héheren Zwangsstrafe zu
wiederholen;*

52. Dem § 70a Abs. 1 wird folgender Satz angefiigt:

.Diese Unternehmen haben dem Kreditinstitut alle Unterlagen zur Verfigung zu stellen und alle
Auskinfte zu erteilen, damit das Kreditinstitut seiner Auskunftspflicht gegentiber dem Bundesminister fur
Finanzen nachkommen kann.“

53.Im § 71 Abs. 3 wird folgende Z 4 eingefugt:
»4. sowie von den Bankprufern®

54. Im § 73 Abs. 1 Z 12 wird der Punkt am Ende durch einen Strichpunkt ersetzt. Folgende Z 13 wird
angefugt:
»13. das Ausscheiden aus dem Revisionsverband (dritter Abschnitt des Genossenschaftsrevisions-
rechtsanderungsgesetzes 1997 — GenRevRAG 1997, BGBI. | Nr. 127/1997), sofern das Kredit-
institut die Rechtsform einer Genossenschaft hat oder auf Grund einer Einbringung gemafn § 92
(8 8a Kreditwesengesetz — KWG, BGBI. Nr. 63/1979) einem genossenschaftlichen Revisionsver-
band angehort.”

55. 8§ 75 Abs. 1 Z 3 lautet:

»3. die Gruppe verbundener Kunden gemaR § 27 Abs. 4 und 4a, der Kreditnehmer im Sinne von Z 1
angehdren; hierbei kénnen Gruppen gemal § 27 Abs. 4 Z 1, bei denen das kreditgewahrende
Kreditinstitut die Konzernmutter ist, sowie Tatbestidnde gemal § 27 Abs. 4 Z 2 aul3er Betracht
bleiben.”

56. § 77 Abs. 4 Z 19 lautet:

»19. Meldungen, die von zustandigen Behérden von Mitgliedstaaten gemal § 2 Z 5 und von solchen
Drittlandern, mit denen der Rat der Européischen Union in Anwendung des Art. 8 der Richtlinie
92/30/EWG ein Abkommen geschlossen hat, im Rahmen der Zusammenarbeit gemaf} den in
Abs. 5 genannten Richtlinienbestimmungen oder Abkommen eingelangt sind sowie*

57. 8§ 77 Abs. 5 erster Satz lautet:

,Die Erteilung von Auskiinften und die Ubermittlung von Unterlagen einschlieRlich der Weiterleitung
von Daten gemall Abs. 4 ist im Rahmen der Amtshilfe zuldssig sowie an zustdndige Behdrden von
Mitgliedstaaten gemal 8§ 2 Z5 und von Drittlandern, mit denen der Rat der Europaischen Union in
Anwendung des Art. 8 der Richtlinie 92/30/EWG ein Abkommen geschlossen hat, soweit dies fur die
Erfullung ihrer Aufgaben gemaf3 Art. 7 Abs. 1 der Richtlinie 77/780/EWG, Art. 12 Abs. 2 der Richtlinie
77/780/EWG in der Fassung der Richtlinie 89/646/EWG und Art. 7 der Richtlinie 92/30/EWG, jeweils in
der Fassung der Richtlinie 95/26/EG, erforderlich ist.”

58. § 77 Abs. 6 und 7 lauten:

»(6) Wird der Bundesminister fur Finanzen von einer zustandigen Behdrde eines Mitgliedstaates oder
eines Drittlandes, mit dem der Rat der Europaischen Union in Anwendung des Art. 8 der Richtlinie
92/30/EWG ein Abkommen geschlossen hat, auf Grund der Richtlinie 92/30/EWG oder auf Grund eines
solchen Abkommens ersucht, dieser Behorde vorliegende Informationen tber

1. ein Kreditinstitut,
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. eine Finanz-Holdinggesellschaft,

. ein Finanzinstitut,

. eine Wertpapierfirma,

. ein Unternehmen mit bankbezogenen Hilfsdiensten,

. ein gemischtes Unternehmen oder

. ein Tochterunternehmen der in Z 1 bis 6 genannten Unternehmen,

jeweils mit Sitz im Inland, nachzuprifen, so ist er ermachtigt, die Durchfiihrung der Prifung durch die
zustandige Behorde des Mitgliedstaates oder des Drittlandes, mit dem der Rat der Européischen Union in
Anwendung des Art. 8 der Richtlinie 92/30/EWG ein Abkommen geschlossen hat, zu gestatten, diese
Prufung selbst durchzufiihren, andere Behérden in Anwendung des § 72 Abs. 1 im Wege der Amtshilfe
darum zu ersuchen oder die Prifung der Oesterreichischen Nationalbank bei Vorliegen der
Voraussetzungen des 870 Abs.1 Z3 zu dbertragen. 871 ist anzuwenden. Ferner kdnnen
Wirtschaftsprufer, der Bankprifer, die zustéandigen Prifungs- und Revisionsverbande oder sonstige vom
zu prufenden Unternehmen unabhéngige Sachverstandige mit der Prifung beauftragt werden.

(7) Falls die zustandigen Behorden

1. des Mitgliedstaates oder

2. des Drittlandes, mit dem der Rat der Europaischen Union in Anwendung des Art. 8 der Richtlinie

92/30/EWG ein Abkommen geschlossen hat,

in dem das Mutterunternehmen seinen Sitz hat, die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis nicht selbst
durchfiihren, kénnen amtliche Auskinfte auch dann erteilt werden und Abkommen nach § 77a
geschlossen werden, wenn Informationen an die Behdrden weitergeleitet werden, die die Beaufsichtigung
auf konsolidierter Basis selbst durchfiihren. Die Weitergabe solcher Informationen sowie gemal § 77a
Abs. 2 Z 3 ist jedoch nur zuldssig, wenn sie ausschlie3lich Zwecken der konsolidierten Aufsicht dient,
und ein der Amtsverschwiegenheit vergleichbarer Geheimnisschutz besteht.”

59. § 77a Abs. 2 lautet:

»(2) In den Abkommen nach Abs. 1 ist insbesondere zu regeln:

1. Die Zusammenarbeit des Bundesministers fur Finanzen mit den zustdndigen Behérden der
Mitgliedstaaten oder jener Drittlander, mit denen der Rat der Europaischen Union in Anwendung
des Art. 8 der Richtlinie 92/30/EWG ein Abkommen geschlossen hat, hinsichtlich des in Art. 7
Abs. 1 der Richtlinie 77/780/EWG, in Art. 12 Abs. 2 der Richtlinie 77/780/EWG in der Fassung
der Richtlinie 89/646/EWG und in Art. 7 der Richtlinie 92/30/EWG, jeweils in der Fassung der
Richtlinie 95/26/EG, genannten Informationsaustausches;

2. der Erhalt der Informationen des Bundesministers fur Finanzen und der zustdndigen Behorden
der Mitgliedstaaten oder jener Drittlander, mit denen der Rat der Europaischen Union in
Anwendung des Art. 8 der Richtlinie 92/30/EWG ein Abkommen geschlossen hat, die
erforderlich sind, um Kreditinstitute oder Finanz-Holdinggesellschaften, die in einem
Mitgliedstaat oder in einem Drittland, mit dem der Rat der Européischen Union in Anwendung
des Art. 8 der Richtlinie 92/30/EWG ein Abkommen geschlossen hat, niedergelassen sind und in
einem sonstigen Drittland eine Tochtergesellschaft in Form eines Kredit- oder Finanzinstituts
haben oder an solchen Kredit- und Finanzinstituten eine Beteiligung halten, auf der Basis der
konsolidierten Finanzlage zu beaufsichtigen;

3. die Information der zustandigen Behérden von Drittlandern, mit denen der Rat der Européischen
Union in Anwendung des Art. 8 der Richtlinie 92/30/EWG ein Abkommen geschlossen hat, die
erforderlich ist, um Mutterunternehmen mit Sitz in diesen Drittlandern zu beaufsichtigen, die in
einem oder mehreren Mitgliedstaaten eine Tochtergesellschaft in Form eines Kredit- oder
Finanzinstitutes haben oder Beteiligungen an solchen Kredit- und Finanzinstituten halten.”

60. Dem § 79 Abs. 4 wird folgender Satz angefugt:

.Sie ist erméachtigt, dem Bankprifer des betreffenden Kreditinstituts die erforderlichen Auskiinfte tUber
das Ergebnis von ihr durchgefihrter Priifungen zu erteilen.”

61. Im § 93 Abs. 3 vierter Satz wird der Betrag yB80 000 S"ersetzt durch den Betrag vgR0 000

Euro®.

62. Im § 93 Abs. 3 sechster Satz wird der Betrag,26r000 S“ersetzt durch den Betrag va@ 000

Euro®.

63. 8§ 93 Abs. 5 Z 11 lautet:

»11. Einlagen, die nicht auf Euro, Schilling, Landeswahrung eines Mitgliedstaates oder auf ECU
lauten, sowie*

~NOoO Ok~ WN
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64. Im § 99 wird nach der Z 6 folgende Z 6a eingefugt:

.0a. als Verantwortlicher (8 9 VStG) eines gemischten Unternehmens oder dessen Tochterunter-
nehmens dem Kreditinstitut nicht alle Auskiinfte gemaf § 70a Abs. 1 erteilt;"

65. 8§ 100 erhalt die Bezeichnugfy100 Abs. 1“.Folgender Abs. 2 wird angefigt:

»(2) Wer Bankgeschéfte ohne die hierfiir erforderliche Berechtigung betreibt, kann sich nicht auf § 1
Abs. 5 berufen.”

66. § 102 Abs. 1 Z 1 lautet:

»L. Das Umtauschverhaltnis, wobei bei Umwandlung in Nennwertaktien die Nominalbetrage, bei
Umwandlung in Stiickaktien die Verhéltnisse zwischen Gesamtkapital und einzelnem Anteil
nicht unterschiedlich gewichtet werden dirfen;"

67. Dem § 102 wird folgender Abs. 6 angefiigt:

»(6) Bereits gefalste Umwandlungsbeschlisse der Hauptversammlung behalten auch nach Umstel-
lung auf nennwertlose Stiicke ihre Giltigkeit, wenn sich das Umtauschverhaltnis nicht andert.”

68. § 103 Z 10 lit. a lautet:

»a) Geldforderungen, die durch Pfandbriefe und Kommunalschuldverschreibungen nach den
Bestimmungen des Pfandbriefgesetzes 1927, dRGBI. | S 492, und des Hypothekenbankgesetzes
idF dRGBI. | S 1574/1938 refinanziert sind und zum Zwecke der Wertpapierdeckung dienen,
kénnen mit 50 vH gewichtet werden.”

69. Im § 103 Z 10 lit. b entfallen die Woygkéor dem 1. Janner 1998 begebene“.
70. Im § 103 Z 10 lit. ¢ entféllt der Satztgile vor dem 1. Janner 2001 abgeschlossen werden,*
71. Im § 103 Z 10 wird folgende lit. f eingefiigt:

o) Darlehen, die in vollem Umfang durch Hypotheken auf Blrordume oder vielseitig nutzbare
Geschéaftsraume im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats gesichert sind, der die Gewichtung mit
50 vH erlaubt, kdnnen nach MaRgabe der folgenden Bestimmungen mit 50 vH gewichtet
werden. Hierbei wird mit einem Risiko von 50 vH der Teil des Darlehens gewichtet, der die
nach sublit. aa oder bb berechnete Obergrenze nicht tiberschreitet. Mit 100 vH wird der Tell
des Darlehens gewichtet, der diese Obergrenzen Uberschreitet. Die Immobilie muf entweder
vom Eigentiimer genutzt werden oder vermietet sein.
aa) Obergrenze 50 vH des Marktwerts der betreffenden Immobilie:
Der Marktwert der Immobilie muf3 von zwei unabhéangigen Schatzern berechnet werden,
die zum Zeitpunkt der Darlehensgewahrung voneinander unabhangige Bewertungen
vornehmen. Dem Darlehen ist die niedrigere der beiden Schatzungen zugrunde zu legen.
Die Immobilie wird mindestens einmal jahrlich von einem Schatzer erneut geschatzt. Im
Falle von Darlehen, die eine Million Euro und 5 vH der Eigenmittel des Kreditinstituts
nicht Gberschreiten, wird die Immobilie mindestens alle drei Jahre von einem Schatzer
einer erneuten Schéatzung unterzogen.

bb) Obergrenze 50 vH des Marktwerts der Immobilie oder 60 vH des Beleihungswertes — je
nachdem, welcher Wert niedriger ist — in den Mitgliedstaaten, deren Rechts- oder
Verwaltungsvorschriften strenge Kriterien fur die Bewertung des Beleihungswertes
enthalten:
Als Beleihungswert gilt der Wert der Immobilie, der von einem Schétzer ermittelt wird,
welcher eine sorgfaltige Schatzung der kinftigen Marktgangigkeit der Immobilie unter
Berlcksichtigung ihrer langfristig unverénderlichen Merkmale, der normalen und
ortlichen Marktbedingungen, ihrer derzeitigen Nutzung sowie angemessener Alternativ-
nutzungen vornimmt. In die Schétzung des Beleihungswertes durfen keine spekulativen
Gesichtspunkte einflieBen. Der Beleihungswert ist in transparenter und eindeutiger Weise
Zu belegen.
Der Beleihungswert und insbesondere die zugrundeliegenden Annahmen Uber die
Entwicklung des betreffenden Marktes sind mindestens alle drei Jahre oder dann, wenn
der Marktwert um mehr als 10 vH sinkt, neu zu schatzen bzw. zu bewerten.

In den Fallen der sublit. aa und bb gilt als Marktwert der Preis, zu dem die Immobilie im

Rahmen eines privaten Vertrags zwischen einem verkaufsbereiten Verkdufer und einem

unabhangigen Kaufer zum Zeitpunkt der Schatzung verkauft werden kdnnte, wobei die

Annahme zugrunde gelegt wird, dal’ die Immobilie 6ffentlich auf dem Markt angeboten wird,



1554 BGBI. | — Ausgegeben am 14. August 1998 — Nr. 126

dal3 die Marktbedingungen eine ordnungsgemafe VeraulRerung ermoglichen und dal fur die
Aushandlung des Verkaufs ein im Hinblick auf die Art der Immobilie normaler Zeitraum zur
Verflgung steht. Zum 1. Janner 1999 ausstehende Darlehen kdnnen mit einem Risiko von
50 vH gewichtet werden, sofern die in diesem Absatz genannten Voraussetzungen erflllt sind.
In diesem Fall ist die Immobilie spatestens drei Jahre nach dem Zeitpunkt der Umsetzung der
Richtlinie nach den vorstehend festgelegten Bewertungskriterien zu schatzen.”

72. 8103 Z 18 lautet:

»18. (zu 8 26 Abs. 1)
Bei der Zugrundelegung der Wechselkurse gemaf § 26 Abs. 1 Z 2 ist ab dem Zeitpunkt, in dem
der Schilling durch den Euro ersetzt wird, fir den Zeitraum von drei bzw. funf Jahren auf die
Schwankungen gegentber der jeweiligen dsterreichischen Wahrung abzustellen. Dabei gilt fur
die Umrechnung von Schilling auf Euro der vom Rat gemaf3 Art. 109 | Absatz 4 Satz 1 des EG-
Vertrages unwiderruflich festgelegte Umrechnungskurs.”

73. Im 8 103 wird die bisherige Z 25a mit Z 25b bezeichnet. Z 25a lautet:

»25a. (zu 8 43 Abs. 3)
Die Bestimmung ist ab dem Geschéftsjahr nicht mehr anzuwenden, das nach dem 31. Dezember
2001 beginnt.”

74. 8 107 Abs. 10 und 11 lauten:

»(10) 8 1 Abs. 5 und § 100 Abs. 2, in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 126/1998, treten
mit 1. August 1998 in Kraft.

(11) 81 Abs.1Z18lit.c, 81 Abs. 222,82 210,82 Z23lit.a, 83 Abs. 128, 83 Abs. 4, §4
Abs. 47 3,85Abs. 175,89 Abs.3Z 2,89 Abs. 7 und Abs. 8, 8 15 Abs. 1, § 22 Abs. 3 Z 3 lit. ¢, § 22d
Abs. 3, 823 Abs. 1 29, 8§23 Abs. 3 Z2, §23 Abs. 11, § 24 Abs. 3 Z 2 bis 4, § 25 Abs. 4, § 25 Abs. 5,
§ 25 Abs. 6 Z 4a bis 6, § 25 Abs. 7 Z 2, § 25 Abs. 8, § 25 Abs. 9, § 25 Abs. 10, § 25 Abs. 11 Z 3 und 4,
§ 25 Abs. 12, 8 25 Abs. 13, 8 26 Abs. 1, § 26 Abs. 2, § 26 Abs. 3, § 26 Abs. 5, 8 27 Abs. 3, § 27 Abs. 4a,
8 43 Abs. 3, der Entfall von 8 44 Abs. 4 Z 3, 8§ 44 Abs. 4 Z 4, § 51 Abs. 10, 8 59 Abs. 5, §62 Z 3, § 63
Abs. 6 Z 2, 8§63 Abs. 6a, 863 Abs. 7, 870 Abs. 1 Z 4, 870 Abs. 4 Z2, § 70a Abs. 1, 8§ 71 Abs. 3 Z 4,
873 Abs.1Z213,875Abs. 123,877 Abs. 4 Z19, 8§ 77 Abs. 5, 8 77 Abs. 6 und Abs. 7, 8 77a Abs. 2,
§ 79 Abs. 4, 8§ 93 Abs. 3, 893 Abs. 5711, 899 Z 6a, § 102 Abs. 1 Z 1 und Abs. 6, § 103 Z 10 lit. a bis ¢
und lit. f, § 103 Z 18, § 103 Z 25a und 25b und die Anlage 2 zu § 43, Teil 2, Position 20 in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 126/1998, treten mit 1. Janner 1999 in Kraft.

75. Anlage 2 zu § 43, Teil 2, Position 20 lautet:

,20. Ricklagenbewegung
darunter:
Dotierung der Haftriicklage
Auflésung der Haftriicklage*

Artikel 9
Anderung des Bausparkassengesetzes

Das Bausparkassengesetz — BSpG, BGBI. Nr. 532/1993 Art. lll, zuletzt geandert mit BGBI. |
Nr. 35/1998, wird wie folgt geandert:

1. 8 9 Abs. 1 lautet:

»(1) Die Bausparkasse hat im Rahmen ihrer Sorgfaltspflicht Malinahmen zu treffen, um Wahrungs-
risiken aus ihrer Geschéaftstatigkeit zu vermeiden. Insbesondere sind flr Bausparvertrage, die nicht in
Euro abgeschlossen werden, jeweils getrennte Zuteilungsmassen zu bilden und es ist fir eine wahrungs-
kongruente Verwendung der Zuteilungsmittel und der verfigbaren Gelder zu sorgen. Bauspardarlehen,
die fur wohnungswirtschaftliche MaRnahmen aul3erhalb des Bundesgebietes verwendet werden sollen,
darfen nur aus einer gesondert zu bildenden Zuteilungsmasse gewahrt werden.”

2. Im § 18 wird folgender Abs. 1b eingefiigt:

»(1b) 8 9 Abs. 1 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 126/1998 tritt mit 1. JAnner 1999 in
Kraft."
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Artikel 10
Anderung des Borsegesetzes 1989

Das Borsegesetz 1989, BGBI. Nr. 555/1989, zuletzt geandert durch das Bundesgesetz BGBI. |
Nr. 11/1998, wird wie folgt geandert:

1. 896 Z 3 lautet:
»3. (zu 8§ 13 Abs. 2)

Borseunternehmen, denen die Konzession vor dem 1. Janner 2002 erteilt worden ist, haben in den
Allgemeinen Geschéaftsbedingungen Bestimmungen lber die Wahrungseinheit vorzusehen, in
welcher in der Ubergangszeit nach Inkrafttreten der dritten Stufe der Wirtschafts- und
Wahrungsunion die Preise fiir Verkehrsgegenstande festgestellt und die Abrechnung sowie der
sonstige Borsebetrieb abgewickelt werden; hierbei ist das Borseunternehmen ermachtigt, in
diesen Bestimmungen den Euro als Wahrungseinheit festzulegen.”

2. Dem § 102 wird folgender Abs. 11 angefiigt:

»(11) 8 96 Z 3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 126/1998 tritt mit 1. Janner 1999 in
Kraft.”

Artikel 11
Anderung des Wertpapieraufsichtsgesetzes

Das Wertpapieraufsichtsgesetz, BGBI. Nr. 753/1996, zuletzt geandert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 11/1998, wird wie folgt geandert:

1. Im § 10 Abs. 2 wird der Satztgdofern es sich um ein Geschéft gemaf der Richtlinie 93/22/EWG,
Anhang Abschnitt A 1.b, 2. oder 4., oder um ein unechtes Pensionsgeschaft hensdéttdurch den
Satzteil,sofern es sich um den An- oder Verkauf oder um ein unechtes Pensionsgeschaft handelt”.

2. Im § 10 wird nach dem Abs. 4 folgender Abs. 4a eingefligt:

.(4a) Die BWA ist ermachtigt, durch Verordnung jene Anderungen der Anlagen 2 bis 5 der
Wertpapier-Meldeverordnung — WPMVO, BGBI. Il Nr. 172/1997, festzulegen, die den im Wertpapier-
handel jeweils glltigen alphanumerischen Bezeichnungen der Wertpapierart, des Marktes, der Mengen-
einheit und Wahrung sowie der Notierungsart entsprechen.”

3. Nach dem § 24 wird folgender § 24a samt Uberschrift eingefiigt:
JAufsicht im Rahmen der Niederlassungs- und Dienstleistungsfreiheit

§ 24a.(1) Verletzt ein Institut gemaR § 24 Abs. 1 Z 3, das seine Tatigkeit in Osterreich durch eine
Zweigstelle oder im Wege des freien Dienstleistungsverkehrs erbringt, Bestimmungen der 88 10 bis 18
oder auf Grund dieser Vorschriften erlassene Verordnungen und Bescheide, so ist ihm, unbeschadet der
Anwendung des § 27, von der BWA aufzutragen, binnen drei Monaten den entsprechenden Zustand
herzustellen. Kommt das Institut der Aufforderung nicht nach, so hat die BWA den Bundesminister fir
Finanzen und die zustandigen Behorden des Herkunftmitgliedstaates davon in Kenntnis zu setzen.

(2) Verletzt das Institut trotz der vom Herkunftmitgliedstaat gesetzten oder zu setzenden MafRnahmen
weiter die im Abs. 1 genannten Bestimmungen, so hat die BWA unter gleichzeitiger Verstandigung des
Bundesministers fur Finanzen, der zustédndigen Behorden des Herkunftmitgliedstaates und der
Europaischen Kommission

1. den verantwortlichen Leitern der Zweigstelle des Institutes die Geschéaftsfihrung ganz oder
teilweise zu untersagen und/oder
2. bei weiteren VerstoRen die Aufnahme neuer Geschaftstatigkeiten in Osterreich zu untersagen.

(3) Verletzt ein Osterreichisches Wertpapierdienstleistungsunternehmen, das seine Tatigkeiten in
einem Mitgliedstaat durch eine Zweigstelle oder im Wege des freien Dienstleistungsverkehrs erbringt,
trotz Aufforderung durch die zustandigen Behorden, den rechtmaRigen Zustand herzustellen, weiter die
nationalen Vorschriften des Aufnahmemitgliedstaates, so hat die BWA nach Verstandigung durch die
zustandigen Behdrden des Aufnahmemitgliedstaates geeignete MaBhahmen nach § 24 Abs. 3 zu setzen,
um den gesetzeskonformen Zustand im Aufnahmemitgliedstaat herzustellen. Die zustandige Behdorde des
Aufnahmemitgliedstaates ist von den getroffenen MaRnahmen unverziglich schriftlich in Kenntnis zu
setzen.

(4) Wird einem 0sterreichischen Wertpapierdienstleistungsunternehmen die Konzession entzogen, so
hat die BWA dies den zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten, in denen es seine Tatigkeiten ausiibt,
unverzuglich schriftlich zur Kenntnis zu bringen.”
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4. Dem § 28 wird folgender Abs. 3 angefligt:

»(3) Bei Verwaltungsubertretungen gemaf den 88 26 und 27 gilt anstelle der Verjahrungsfrist des
§ 31 Abs. 2 VStG von sechs Monaten eine Verjahrungsfrist von 18 Monaten.”

5. Dem § 34 wird folgender Abs. 5 angeflgt:

+(5) 810 Abs. 2 und Abs. 4a, 8§ 24a und 8§ 28 Abs. 3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. 126/1998 treten mit 1. September 1998 in Kraft.”

Artikel 12
Anderung des Pensionskassengesetzes

Das Pensionskassengesetz, BGBI. Nr. 281/1990, zuletzt geandert durch das Bundesgesetz BGBI. |
Nr. 64/1997, wird wie folgt geandert:

1. 8 2 Abs. 2 lautet:

»(2) Wenn die jahrlichen Veranlagungsertrage abziglich der Zinsenertrage gemal § 48 (Anlage 2 zu
§ 30, Formblatt B, Pos. A. I. abzuglich der Zinsenertrdge gemald § 48) bezogen auf das fur die
Berechnung des Mindestertrages maf3gebliche Vermdgen (Anlage 2 zu § 30, Formblatt A, Summe der
Aktivposten I. — X. und Xl. Z 2 lit. a abziglich des Passivposten Ill. Z 1) einer Veranlagungs- und
Risikogemeinschaft im zeit- und volumsgewichteten Durchschnitt der letzten 60 Monate nicht mindestens
die Halfte der durchschnittlichen monatlichen Sekundarmarktrendite der Bundesanleihen oder eines an
seine Stelle tretenden Indexes der vorangegangenen 60 Monate abziglich 0,75 Prozentpunkte erreichen,
so ist der Fehlbetrag dem Vermdégen dieser Veranlagungs- und Risikogemeinschaft aus den Eigenmitteln
der Pensionskasse gutzuschreiben.”

2.89Z 8 entféllt.
3. 8§23 Abs. 1 Z 2 lautet:

»2. Aktiva in fremder Wahrung sind mit dem Devisen-Mittelkurs anzusetzen;"
4.825Abs. 1Z1lit. b sublit. aa lautet:

-aa) an den Bund, ein Bundesland, einen anderen EWR-Mitgliedstaat oder einen Gliedstaat
eines anderen EWR-Mitgliedstaates;"

5.8 25 Abs. 1 Z 1 lit. b sublit. bb lautet:

,bb) mit Haftung des Bundes, eines Bundeslandes, eines anderen EWR-Mitgliedstaates oder
eines Gliedstaates eines anderen EWR-Mitgliedstaates fir die Verzinsung und Ruck-
zahlung;*

6. 8 25 Abs. 2 Z 1 lautet:

»L. Wertpapiere gemal3 Abs. 1 Z 1 und 2, ausgenommen Kassenobligationen, commercial papers und
Wertpapiere des Bundes, eines Bundeslandes, eines anderen EWR-Mitgliedstaates oder eines
Gliedstaates eines anderen EWR-Mitgliedstaates,

a) mussen an einer Wertpapierbdrse im Inland, in einem Mitgliedstaat oder sonstigen
Vollmitgliedstaat der OECD amtlich notiert oder an einem anderen anerkannten, geregelten,
fur das Publikum offenen und ordnungsgemaR funktionierenden Wertpapiermarkt in einem
dieser Staaten gehandelt werden und

b) dirfen im ersten Jahr seit Beginn ihrer Ausgabe erworben werden, wenn die
Ausgabebedingungen die Verpflichtung enthalten, da3 die Zulassung zur amtlichen Notierung
oder zum Handel an einem der unter lit. a angefiihrten Markte beantragt wird;"

7.1n 8 25 Abs. 2 Z 2 wird das Wq8chilling” durch,Euro” ersetzt.
8. § 25 Abs. 2 Z 6 lautet:

.0. Veranlagungen in Vermodgenswerten gemal Abs. 1 Z 1 desselben Ausstellers mit Ausnahme von
Veranlagungen in Vermdgenswerten des Bundes, eines Bundeslandes, eines anderen
EWR-Mitgliedstaates oder eines Gliedstaates eines anderen EWR-Mitgliedstaates sind mit
hochstens 10 vH des der Veranlagungs- und Risikogemeinschaft zugeordneten Vermdgens
begrenzt; Veranlagungen in Vermdgenswerten von zwei Ausstellern, von denen der eine am
Grundkapital (Stammkapital) des anderen unmittelbar oder mittelbar mit mehr als 50 vH beteiligt
ist, gelten als Veranlagungen in Vermdgenswerten desselben Ausstellers; Wertpapiere uber
Optionsrechte sind dem Aussteller des Wertpapieres zuzurechnen, auf das die Option ausgeubt
werden kann; bei indirekten Veranlagungen in Indices mul3 nicht durchgerechnet werden;"
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9.1In § 25 Abs. 2 Z 11 lit. d wird der Punkt durch einen Strichpunkt ersetzt und folgende Z 12 angefiigt:

»12. abweichend von Z 1 dirfen Veranlagungen in Vermodgenswerten gemall Abs. 1 Z 1 oder 2, die
von Unternehmen mit Sitz im Inland, in einem Mitgliedstaat oder sonstigen Vollmitgliedstaat der
OECD begeben werden, bis héchstens 10 vH des der Veranlagungs- und Risikogemeinschaft
zugeordneten Vermdgens erworben werden, wenn deren Wert jederzeit oder zumindest in den in
§ 7 Abs. 3 InvFG 1993 vorgesehenen Zeitabstanden genau bestimmt werden kann.*

10. 8 25 Abs. 4 lautet:

»(4) Abweichend von Abs. 3 Z 1 kénnen folgende Vereinfachungen angewendet werden:

1. Veranlagt ein Kapitalanlagefonds mindestens zur Halfte in Vermdgensgegenstanden geman
Abs.1 Z1 und ist dies in den Fondsbestimmungen verpflichtend vorgeschrieben, so gelten
Veranlagungen in Anteilscheinen dieses Kapitalanlagefonds als Veranlagungen gemanR Abs. 1
Z1,

2. veranlagt ein Kapitalanlagefonds mindestens zur Halfte in auf Euro lautenden Vermégensgegen-
standen gemafl Abs. 1 Z 1 und/oder Z 2 und ist dies in den Fondsbestimmungen verpflichtend
vorgeschrieben, so gelten Veranlagungen in Anteilscheinen dieses Kapitalanlagefonds als auf
Euro lautende Veranlagungen;

3. fur Kapitalanlagefonds, die der Richtlinie 85/611/EWG unterliegen und Spezialfonds gemaf § 1
Abs. 2 InvFG 1993 ist eine Durchrechnung in bezug auf Abs. 2 Z 6 bis 10 nicht erforderlich.”

11. 8 25 Abs. 5 Z 2 lautet:

«2. Abs. 2 Z 1 lit. a Wertpapiere, die an einem in Abs. 2 Z 1 lit. a angefiihrten Markt au3erhalb der
OECD-Mitgliedstaaten zum Handel zugelassen sind oder gehandelt werden, enthalten; der
Gesamtwert solcher Wertpapiere darf durchgerechnet jedoch nur bis zu 5 vH des der
Veranlagungs- und Risikogemeinschaft zugeordneten Vermdgens betragen und zusammen mit
Veranlagungen gemaf Abs. 2 Z 12 die dort genannte Grenze nicht Ubersteigen.”

12. Nach § 25 Abs. 5 wird folgender Abs. 5a eingefugt:

»(58) Veranlagungen in Anteilscheinen von Dachfonds im Sinne des 8§ 20a InvFG 1993 sind
abweichend von Abs. 3 Z 1 und Abs. 5 Z 1 lit. b insoweit zulassig, als
1. deren Subfonds der Richtlinie 85/611/EWG unterliegen oder
2. andere Subfonds insgesamt bis hochstens 20 vH des der Veranlagungs- und Risikogemeinschaft
zugeordneten Vermdgens erworben werden.
Fur Subfonds, die der Richtlinie 85/611/EWG unterliegen, kénnen die Vereinfachungen des Abs. 4
angewendet werden.”

13. In 8 25 Abs. 7 wird das Wq&chilling“ durch ,Euro” ersetzt.
14. In § 49 werden folgende Z 4 und 5 angefugt:

w4 (zu 8 25 Abs. 4 Z 2)
In § 25 Abs. 4 Z 2 ist das Wort ,Euro” bis 1. Janner 1999 durch das Wort ,Schilling“ zu ersetzen.
5.(zu 825 Abs. 2Z 2, Abs. 4 Z 2 und Abs. 7)
Veranlagungen in nationale Wahrungseinheiten jener Mitgliedstaaten, die an der 3. Stufe der
WWU teilnehmen, sind den auf Euro lautenden Veranlagungen gleichzusetzen.”

15. Im 8§ 51 wird folgender Abs. 1d eingefligt:

,(1d) Der Entfall des 89 Z 8, 8§25 Abs.2 Z 1, § 25 Abs. 2 Z 12, § 25 Abs. 4, 8§ 25 Abs. 52 2, § 25
Abs. 5a und § 49 Z 4 dieses Bundesgesetzes in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 126/1998
treten mit 1. August 1998, 8 2 Abs. 2, § 23 Abs. 1 Z 2, § 25 Abs. 1 Z 1 lit. b sublit. aa und bb, § 25 Abs. 2
Z2,825Abs. 276,825 Abs. 7und § 49 Z 5 dieses Bundesgesetzes in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. | Nr. 126/1998 treten mit 1. Janner 1999 in Kraft.

Artikel 13

Anderung des Bundesgesetzes, mit dem finanzielle Beziehungen zwischen dem Bund und der
Osterreichischen Industrieholding Aktiengesellschaft geregelt werden

Das Bundesgesetz, mit dem finanzielle Beziehungen zwischen dem Bund und der Osterreichischen
Industrieholding Aktiengesellschaft geregelt werden, BGBI. Nr. 421/1991, zuletzt geédndert durch das
Bundesgesetz BGBI. | Nr. 97/1997 wird wie folgt gedndert:
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In Artikel 11l wird in § 2 Abs. 4 folgender Satz angefugt:

.Sofern die in Wien festgestellten Zwischenbankzinssatze (Vienna Interbank Offered Rate — VIBOR)
nach Einfihrung der fir das Gebiet der Wahrungsunion festgestellten Zwischenbankzinsséatze (Euro
Interbank Offered Rate — EURIBOR) wegfallen, tritt an die Stelle des VIBOR der entsprechende fir das
Gebiet der Wahrungsunion festgestellte Zwischenbankzinssatz (EURIBOR)."

Klestil

Klima

Druck der Osterreichischen Staatsdruckerei AG



